GENERAL AGREEMENT  ACCORD GENERAL SUR  mstrICTED
ON TARIFFS AND LES TARIFS DOUANIERS Mm/=/i/as
T\ADE - ‘ ET LE COMMERCE Special Distribution

Multilatersal Trade Negotiations

Group "Agriculture’
Sub-Group on Meat

NOTE FROM THE CHATRMAN

Listed below are communications I have received since the last meeting of
the Sub-Group in accordance with the suggestion of the Chairman of the Trade
Negotiations Committee (MIN/W/2L, paragraph 8).

. Communication from tine Chairman of Sub~Group on Dairy Products forwardlng 8
~ copy of MIN/DP/T.

2. Communication from the Chalrman of Group Cuetoms Matters” forwardlng a copy
of MIN/NTM/%0.

Négociations commerciales multilatérales

Groupe “Agriculture’
Sous-CGroupe de la viande

NOTE DU PRESIDENT

Les communlcatlons que j'ai regues depuis la derniére réunion du Sous—Groupe
conformément & la suggestion du Président du Comlte des négociations commerciales
(MT/W/2k4, paragraphe 8) sont les suivantes:

1. Communication du Président du- Sous~Groupe des produits laltlers transmettant
un exemplaire du document MIN/DP/T7.

2. Communication du Président du Groupe "Questions douanidres” transmettant un
exemplaire du document MIN/NTM/LO.

Negociaciones Comerciales Multilaterales

Grupo "“Agricultura’
Subgrupo de la carne

NOTA DEL PRESIDENTE

Se enumeran a continuacidn las comun1cac10nes>que he recibido desde la
Qltima reunidén del Subgrupo, dé conformidad con la sugerencia del Presidente del
Comité de Negociaciones Comercisles (MTW/W/2Lk, pérrafo 8).

1. Comunicacién del Presidente del Subﬂrupo de productos l4cteos remlblendo un
ejemplar del documento MIN/DP/T.

2. Comunicacién del Presidente del Subgrupo “Cuestiones aduaneras renitiendo
un ejemplar del documento MTN/NTM/LO.



